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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Begrundelse

I 1979/80 blev der gennemført en undersøgelse vedrørende landbrugs-

bedrifternes struktur inden for Fællesskabet som led i et program

for fslles6kabsunder6øgelser , som nødvendiggøres af kravene i den

fælles landbrugspolitik .

Dette forslag til forordning skal danne rammen om en opdatering

i . 1985 af 1979/8®~'und.©rs^geleén , da de ændringer , der siden da er sket

i landbrugsbedrifternes struktur , er et vigtigt element i undersø­

gelsen af udviklingen i den fælles landbrugspolitik «

Forslaget indeholder også en række specifikke bestemmelser for '

Italien , da dette land ikke var i stand til at gennemføre 1979/ 80-

undersøgelsen 0



Forslag til
R3DETS FORORDNING ( EØF )

om tilrettelæggelse af en undersøgelse - sf landbrugsbedrifternes
struktur i 1983

RaDET FOR DE EUROPÆISKE ■ FÆLLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europæiske økonomiske
Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Par lamentet ,

og ud fra følgende betragtninger : , -

1 )
I overensstemmelse med Rådets forordning ( EØF ) nr „ 218/ 78 blev en under­
søgelse af landbrugsbedrifternes struktur gennemført i 1979/ 80 som led

i et program for EF-undersøgelser , der var nødvendiggjort som følge af
behovene i forbindelse med den fælles landbrugspolitik ;

som led i det samme program skal der også i 1983 gennemføres en undersøge !,
for at undersøge udviklingstendenserne inden for nævnte struktur , eftersom
disse udviklingstendenser er en vigtig faktor ved fastlæggelsen af udvik­
lingen i den fælles, landbrugspolitik ;

sådanne udviklingstendenser kan ikke undersøges ^ medmindre sammenlignelige
data er til rådighed for hele Fællesskabet ;

det er derfor nødvendigt , at undersøgelsen har samme undersøgelsesfelt
som strukturundersøgelserne 1979/ 80 ; •

for 1983-strukturundersøgelsen er det derfor nødvendigt i princippet at
bevare de kendetegn og de definitioner af kendetegnene , der blev fastlagt
for 1979/ 80-undersøgel sen i henholdsvis forordning ( EøF ) 218 / 78 og Kom-

2 )
missionens beslutning 78/ 592 EØF samt den fæl lesskabsmodel for tabelprc-
gramm&t , den standardkode og de gennemførelsesbestemmelser for over-

1 ) EFT nr . L 35 af 4,2,1978 , s . 1
2 ) EFT nr . L 195 af 20.7=1978, s . 22



førsien pi magnetband af oplysninger i disse tabeller , der blev fastlagt
1 )

for 1979/80-undersøgelsen r Kommissionens beslutning 79/ 833/ EøF og
suppleret i beslutning 80/ 722/ EØF^*;

for at vurdere betydningen af landbofamiliens øvrige erhvervsvirksomhed,
bør oplysningerne samles efter kendetegn , der er relevante herfor , .

hvorfor det er nødvendigt at fastsætte og definere disse kendetegn og *
at opstille et fællesskabstabelprogram, der gør brug af disse oplysninger ;

det er nødvendigt af hensyn til de særlige behov i forbindelse med 1983-
undersøgelsen at foretage nogle mindre ændringer af de definitioner af

den fællesskabsmodel for tabelprogrammet , af den Standardkode samt af de

gennemførelsesbestemmelser for overførslen på magnetbånd af oplysninger
i disse tabeller , der blev fastlagt for 1979/80-undersøgelsen ; v

for at lette gennemførelsen af denne forordnings bestemmelser bør der
fortsat være et snævert samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen ,

- især inden for Den stående l andbrug s stat i sti ske Komité', som blev oprettet
ved Rådets afgørelse 72/ 279/ EØF3*; " ,

der må fastsættes særlige regler for Italien , da denne medlemsstat ikke
havde mulighed for at gennemføre 1979/80-undersøgelsen - >

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Medlemsstaterne foretager mellem den 1 . oktober 1982 og den 31 . december
1983 en undersøgels« ( herefter nævnt "undersøgelsen") af strukturen inden
for de landbrugsbedrifter , som er beliggende på deres områder .

Artikel 2

1 . Undersøgelsen foretages i en eller flere etaper og skal gennemføres
ved en fuldstændig undersøgelse eller ved stikprøver , hvar risikoen
for stikprøvefej l er reduceret ..

1 ) EFT nr . L 259 af 15.10.1979, s . 45
2 ) EFT nr . L 194 af 28.7.1980, s . 19
3 ) EFT nr . L 179 af 7.8.1972 , s . 1 .



Medlemsstaterne træffer i begge tilfælde de fornødne foranstaltninger til
at reducere fejl ved dataindsamling = , Hvor stikprøver anvendes , skel . • stik-
prøvemængderne være store nok til at giv ? statistisk pålidelige resultater
pS de forskellige af indsamlingsniveaucr ,. der' kræves efter artikel 6 stk „ 1 ,
litra a ) og b ).

Da Italien ikka kunne gennemføre „undersøgelsen af - landbrugsbedrifternes
struktur 1 1979/ 80 inden for den ved forordning ( EØF ) nr . 213 / 78 fastsatte

frist foretager Italien denne gang en fuldstændig undersøgelse-

Artikel 3

1 . Ved anvendelsen af denne forordning forstås ved :

( a ) landbrugsbedrift t en teknisk økonomisk enhed under én forvaltning ,
som producerer landbrugsvarer ;

( b ) udnyttet landbrugsareal ; det samlede areal af agerjord , permanente
enge samt græsgange , jord med flerårige kulturer samt køkkenhaver .

2 » Undersøgelsen omfatter !

( a ) landbrugsbedrifter , hvis udnyttede landbrugsareal er på en ha eller
derover ; (

( b ) bedrifter , hvis udnyttede landbrugsareal er under ha , dersom de
i et vist omfang producerer med henblik på 6alg , eller dersom
deres produktion overstiger visse fysiske grænser*

Artikel H

lo I til fæld® af mellemkulturer opdeles det udnyttede landbrugsareal efter

de undersøgte planteafgrøder i forhold til den jord , der faktisk anv@nd.ss
til hver af disse «

2 . Arealet med efterkulturer skal opgøres adskilt frå det udnyttede land­
brugsareal .

Artikel 5

Medlemsstaterne foretager - ! undersøgelsen pa grundlag af de kendetegn, der
er opført i bilaget .



- u -

Undersøgelsen i Italien foretages dog på grundlag af såvel den komplette
liste over kendetegn i bilaget til forordning ( E®F > nr . 218/ 78 som de kende­
tegn, der er anført i afsnit M i bilaget til nærvarende forordning .

Definitionerne af kendetegnene og de i artikel 6 omhandlede regionale opdelinger
fastlægges efter fremgangsmåden i artikel 10 .-
Artikel 6 . -

< • . /
Medlemsstaterne - •

( a ) opstiller undersøgelsens resultater på nationalt
og regionalt niveau i form af et tabelprogram udformet ifølge en " '
fællesskabsmodel . Dette program 'udformes efter fremgangsmåden i artikel 10 ;

Cb ) angiver med undtagelse af Nederlandene undersøgelsesresultaterne
opdelt efter ugunstigt stillede landbrugsområder i artikel 3 i . Rådets

1 1 )
direktiv 75 / 268/ EØF , og efter bjergområder , i nævnte artikels stk . 3 .
Kommissionen kan efter aftale med de pågældende medlemsstater fastsætte
gruppeopdelinger af disse områder ;

( c ) overfører de i litra ( a ) og Cb ) omhandlede undersøgelsesresultater på
magnetbånd , idet alle medlemsstater anvender en standardmetode . Denne

. metode og gennemførelsesbestemmelserne for overførsel af resultaterne

skal fastlægges efter fremgangsmåden i artikel 10;

( d ) indsender de i litra ( c ) omhandlede magnetbånd til De europæiske Fælles­
skabers Statistiske Kontor .. De indsendes senest 15 måneder efter afslutningen
af Indsamlingen af oplysninger p§ stedet , dog senest den 31 . marts 1985 ..

Italien opstiller sine resultater både i form af de i beslutning 79/ 833/ EØF
og 80/ 722 / EÆF fastsatte tabelprogrammer og i den form, der er fastlagt i
stk «, 1 .

1 ) EFT nr . L 128 af 19.5.1975, s . 1 .
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Artikel

1 . Der kan tilføjes yderligere tabeller eller geografiske nivsauer til det
i artikel 6 omhandlede program efter den i artikel 10 fastsatte frem­
gangsmåde ; det undersøges i så fald , **OT «ore omkostninger der
påføres medlemsstaterne ,

2 . I tilfælde' af , at Kommissionen foranstalter yderligere undersøgelser ,
meddeler medlemsstaterne efter behov og i det omfang , det er muligt ,
de oplysninger , som Kommissionen anmoder . ora . Dette skar efter aftale
mellem den pågældende medlemsstat og Kommissionen og især \mder iagttagelse
af den statistiske hemmeligholdelsespligt*

Artikel I

De i artikel 6 omhandlede oplysninger skal meddels* De europæiske F&lles*
skabers Statistiske Kentor i en sådan fon, at bedrifterne ikke kan iden*
tificeres .

Artikel <

Kommissionen offentliggør i samarbejde med medlemsstaterne resultaterm
af undersøgelsen .

Artikel 1 (

1 . Nar der henvises til den i deam® artikel fastsatte fres&g&ngaæåde skal
sagen forelægges Den stiende laadferugiastatis tiske Komite » ,

£i <Set f#lgetsd@ bcgaemt "køæsitéen'^ af fortaanden
enten på denne® initiativ eller på opfordring fra repræsentanten for en
RedleSlSStSt .

2 . Korani ss ionens repræsentant forelsgger kositéea et udkast , til d® foran­
staltninger „ der skal træffes « K©ffii£®«n afgivsr ®ia udtalelse op dette
sidkast inden for en frist , so® formanden kan fastsætte under hensyn til ,
hvor sseget den pågældende sag baster . Den sidtaler sig æed et flertal på
45 ftteamer,' idet - medlemsstaternes seerøer tildeles den i artikel 148 e

. stk « 2 „ i traktaten fastsatte vsæt « Formasiden deltaoer ikk« i afat«a>
ningen .



3 . Kommissionen vedtager foranstaltninger , gost øjeblikkelig finder snv«n-
delse . Safre'nt diase foranstaltninger imidlertid ikke er i overens et em­
me Ise med konsi teens udtalelse , iseddeies de straks Rådet af KocsHissio-

nen^ i dette tilfælde kan Koma s s ionen udsætte &avendelsen af de foran­
staltninger , den har vedtaget i et tidsrum af bøj at en øaåned fra denne
meddelelse .

Rådet kan med kvalificeret flertal inden for en friøt på era måned træf­
fe anden afgørelse .

Artikel 11

Denne forordning træder x kraft 'degen efter of f«Btligg#rel»en i Be
pæiske Fællesskaber« Tidende .

Denne forordning ®r bimdeiadie i ells efsk&lthesier og gælder Må.ddælb&rt i hve
wedlesisstat «,

Udfaerdiget i Brux®lls® .

Pá Rjuaiats

Fonasiffid
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03 Rwgç

04 Byg

03 Stivps

Ste Keenemajo

07 Kio

08 A.,vJt« koruartai
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50 Kác «¿."Ve íinkíssiivs 3?^! ¡«c o<r kv.-.wszáe íüKuábe-

52 KwllmctpisfiKS si ! fo4« (fb*kJMnsv3 }»«»>

J3 tndii*tripl.im«f (inklwiavc ir® sil grssagsigo olicpJane«; eksklusive
(to til tckståipiantc?, husoie, tobak og esidre jftdnsswiplasKa?# henånd«
13a tobak

31
F. fasuaaaiøsss ^pssøms/s ©g ærøas'salss:

Oí Grirajsange «sf engareatesr «hafelusk*
firie grsagaKgs

C2 Frsf. gr;Bsa.?JBg«

13b hurrle ' 7 \ •/•
13c bomuld ' ........J.
1 3q andre gliefrø.og tekstil planter*^
13e andre industriplanter

■ ¥i'f<ki' aiæiMagef , mcioaeitp jordLssf ;

14 ■– êriiancU, àeruadeï ........J.
s ) jiïarks£gr®$jer
b) gammertafgredes' ~ . h

ÏS ™" umdey aSas .«A

Momsze? og psyåplB&Afx (ekakieaaéwe fccrøåaøseei
16 – frilands -

i7 * yoCSî-T SjiâG «••«•«()•»/ «

SBa iidte-'yedi'arsswie græsarealer .
S ■»« m m m * a a a,

1 ? PSaneefr* og pierne? pA sgaryDc^l 4@kak8Møtø« ksmc. tesSgåras^sjssr,,
hanoBes og oiieplrøse?)

20 Ands« agesiofdskukas'cr

» tin(i9<ige/e»»»i<»^i

_ » ,

s ) 1 3d og 13e kan slås saømen
1 ) Valgfrie for Grækenlands vedkommende
2 ) Valgfrit, undtage?:!, for Grækenlands vedkerømeade
3 ) Italien cg Grækenland kan slå 01 og 02 sats-esst «



î!â / a ?
G. Fieï&ritse kalfwes'

03 ?Umj.ger ï?y-d !crv.gviy^'2ï c& -bur^c **<■*
C2 Ci^u5.8ui,iC?'2

03 OiivefiJu^de

<M Viamci-kar, hvorpå d?i normalt produceres :
04a k^^!i:e^3^iïs

04b andc^ VuíHs

(Me deasendrue? \ \
O^d rosiner

CS !?âaruettkooçf . s > o,.».7

&6 Arsdbs; flefâîwe kyJrazar
2 )

0? Fier&rtge yjuia under glr» ,.,.„..X,....

H. Aa«fee ersakt

01 Uudnyttet landbrugsareal ( as-ealsr, «kr af ^.©aoroiake, B©tinle eller
andre årsager ikke Ssnsges« dyirkes„ ©g 8®m Jaagåf s
ve!t»eMrs/!s )

02 Skovbevokfici affsas

03 And« a?ea ! (bygnings- o§, gAsdoreakr, veje, sfeuaws, w&bmå, gfii4
jord , klippes ©**•) 3 )

s Ef terkulturer , champignon » vanding , drivhuse
51 Ef terkulturer tøbklæaårø grøæsagsfaégrøå« «« kwfaæ«r

rø-å« - æsas) {"i
4 > /

• _ - • / « nnf.aiig9M9«etiO»i|it >62 ghasnpigncn

C$ AysakKo (des? koffl kunstvandes

<>? Areal dsckte sé ikêvhisae^ ésr es i ferag ©•Of-»*® «89

1 ) Valgfrit undtagen for Grækenlands vedkommende
2 ) Valgfrit for Grækenlands vedkommende
3 ) Dat forenede Kongerige og Irland kan slå rubrikkerne 01 og 03 saææea
4 ) Valgfrit for Tysklands vedkommende
3?) Såfremt denne rubrik i en .medlemsstat er meget stor , kan den inddeles

underrubrikker , • -



Husdyr
04 Ho-få',-

HcmkvEg
02 ufider î £r

! år . mej» ubj&k 2. i

03 Kûfidy

?>4 Hundyr
på 2 år e$ derøve

05 Kaindvr

06 Kvier

07 MaSkcliscr

OS André k®t:

Får og geder ;

S® Får (alle aidie)
røs heraf moderfår

10 Gf*Jer (alk aldre}

Svin :

11 Grise, hvis levende *«æ s? nxk 2© iu

Î2 AvIsmct »è JO kg ©a iee&m

J.J Andre sivs ;

Fjefkfb :

14 F««te5î»niERfîi

15 L®s«efeff«t

K As'ia jfieekffts lesaåss -, tasSbaæ^- gse @g sar?
Ï7' Al'JKira 6!OT ^



L. Arbejdskraft indso fer landbruget (i lfibe.r. af d« sidste 12 måneder f. orw
for unders^gelsesdage«)

Arbejdstid *• bedriften ^ i Z af er
fuldtidsbeskæftiget« arbejdstid pr . år .

25 I 25 - < 5C

01 ( a ) Landbruget

02 Medhjelpend«
egtefclle

03 Andre medlem­
mer af land­
brugerens
familie

04 Fast frenaaed
arbejdskraft

50 - < 75 75 - < IDC 1QC

Aatal personex

05 b 06 Midlertidig fresssed Arbejdskrafes Tid &szregu@t til bel«
«rbeidadaee :

&2i>.

01 (b) Lændbnage*«
rens alder

( år ) - sæt kryds

25 ~ 34 35 - 45 - 54 55 - &4 65 -

*"Ί

01 ( c ) Landbruge­
rens køn - sæt
kryds - Maadlig j_ ]

Kvindelig, 1 !

1 ) Husligt arbejde undtaget



&oes sk®, Z. t i& X & &

sora bibeskæftigelse
2:®£ KT'

8 Har den æedhjælpende atgtsfælle anden erbv^irvsvirksoisbed. %

sosa hovsd'oesksf tigelse

bosb bibeskæftigelse
S©e kryds

Ιροτ ■ !■■! I ·ΠΊ^

Bar «ss;Jx « af landbrugerens nedkjælpsirås f'sssiis.æwsélssawBr «»d«a
hvarvsvisksorahed s

Sos! hovedbeskasftigei.se

ecffl b ibeekæft iseleø
Aagiv ®S6t*i es f><&y»«»©e

«idœa m rhwrvevijrksoBaheû



Anden erhvervsvirksomhed

01 Hvis landbrugeran har haft andsn erhvervsvirksomhed (AEV), enten på
bedriften eller andetsteds er den arbejdstid pr . år , der anvendes
til anden erhvervsvirksomhed (bortset fra landbrugsarbejde på bedrif­
ten) da større eller mindre end den tid : der medgår til landbrugsar-
bejdet på bedriften ?

Sæt kryds . Den tid , der medgår til anden erhvervsvirk-
f j somhed er større end den tid , der anvendes

til landbrugsarbejdet på bedriften .

Den tid , der medgår til anden erhvervsvirk-

Oscrahed, er mindre end eller lige så Btor 6omden tid , der anvendes til landbrugsarbejdet
på bedriften .

02 Hvis landbrugerens ægtefælle udfører landbrugsarbej de på bedriften og
også har anden erhvervsvirksomhed , enten på bedriften eller andet' steds ,
er den arbejdstid pr . år , der anvendes til anden erhvervsvirksomhed da
større eller mindre end den tid , der medgår til landbrugsarbej de på
familiens bedrift ? ,

Sæt kryds *– Den tid , der medgår til anden erhvervsvirk-
f Y sdmhed er større end den tid , der anvendes

 til landbrugsarbejdet på bedriften .

O Den tid „ der fnedgår til anden erhvervsvirk­somhed , er mindre eftd eller lige så stor som dea
tid , der anvendes til landbrugsarbejdet på
bedriften .

03 Angivelse af arten, og arbejdsstedet for landbrugerens anden erhvervs­
virksomhed

A
>

Β

1 . Turisme (campingpladser , bed and
breakfast etc. )

2 . Håndværk

3 . Skovbrug
4 . Fiskeri

5 . Landbrugsarbejde på andre be-
drifter

6 . Anden erhvervsvirksomhed end
det forannævnte

' ·

Der sættes kryds i kolonne A for al erhvervsvirksomhed , der udelukkende
udføres inden for bedriften og i kolonne B for virksomhed , der udeluk­
kende udføres uden for bedriften . Såfremt anden erhvervsvirksomhed ud­
føres både inden for og uden for bedriften sættes kryds i begge kolonner



ι.ν ' *" . νν I

8 .

04 Angivale « af src og erbøjdssted for ægtefællens anden erhvervsvirk­
somhed , såfremt ægtefællen udfarer landbrugsarbejde på bedriften',

1 . Turisme ( campingpladser , bed and
breakfast etc .)

2 . Håndværk

3 . Skovbrug
4 . Fiskeri

5 . Landbrugsarbejde på andre be­
drifter

6 . Anden erhvervsvirksomhed end
det forannævnte

Der sættes kryds i kolonne A for al erhvervsvirksomhed , der udelukkende
udføres inden for bedriften og i kolonne B for virksomhed ^ der udeluk­
kende udføres uden for bedriften . Såfremt anden erhvervsvirksomhed ud­
føres både inden for og uden for bedriften sættes kryds i begge kolonner .

A Β

.

ι


